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Εργασία στο μάθημα της γλωσσικής διδασκαλίας,  υπεύθυνη καθηγήτρια Αιμιλία Τσελέντη

      

  

«-Γνωρίζουμε μονάχα τα πράματα που εξημερώνουμε, είπε η αλεπού. Οι άνθρωποι δεν
έχουν πια καιρό να γνωρίζουν τίποτα. Τ' αγοράζουν όλα έτοιμα απ' τους εμπόρους. Επειδή
όμως δεν υπάρχουν έμποροι που να πουλάν φίλους, οι άνθρωποι δεν έχουν πια φίλους. Αν
θέλεις ένα φίλο, εξημέρωσέ με.»

  

Άντουάν ντε Σαιντ-Εξυπερύ, Ο Μικρός Πρίγκιπας, μτφρ. Μελίνα Καρακώστα, εκδ. Πατάκη,
2000

  

Οι άνθρωποι στις μέρες μας έχουν αλλάξει. Έχουν γίνει πιο μίζεροι και δε σκέφτονται
τίποτα άλλο πέρα από τον εαυτό τους. Έχουν να αντιμετωπίσουν πολλά πράγματα και
δυστυχώς χωρίς να το καταλάβουν βάζουν τους φίλους τους τελευταίους, δεν τους
στηρίζουν όταν έχουν πρόβλημα και έτσι εξαφανίζονται. Επίσης, κάτι άλλο που θέλει να πει
αυτή η φράση είναι πως δεν κάνουν πραγματικές παρέες, οι παρέες τους είναι
επιφανειακές και δεν έχουν πραγματικούς φίλους, απλά γνωστούς που μετά από λίγο καιρό
καταλαβαίνουν πως δεν γνωρίζουν τίποτα για αυτούς και εξαφανίζονται.
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